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Atendimento da prefeliura no domingo, (lla 26 de marco
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“Comunicado de Yogou” en colores.
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(ESp) Domingo, 26 e mai7o. La llllllllCl[]ﬂll(lﬂ(l oirece " Jornada de atencion dominical "
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Em conformidade com a época de mudancas residenciais que ocorrem na primavera, o balcdo de atendimento estaré aberto
no domingo na Prefeitura Central. Horario de atendimento: das 8h30 as 17h15

(Esp) Ajustandose a la época de mudanza, se ofrecerd el servicio de atencidn dominical en la municipalidad central.
Horario de atendimiento, de 8:30 a 17:15 hs
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Assuntos olue podem ser tratados
n

(Esp) Asuntos que se podran tartar
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Tramites relacionados a entrada (Ten-nyuu) ou saida (Tenshutsu) da
cidade, notificacdo ou emissd@o do Registro Familiar (Koseki), emissao
do Atestado de Residéncia (Juuminhyou), registro (Inkan Touroku) ou
emissdo do certificado do carimbo (Inkan Touroku Shoumeisho),
emissdo de diversos certificados relacionados ao imposto.

(Esp) Notificacion de entrada (Tennyuu) y salida (Tenshutsu) de la
ciudad; registro civil (Koseki no Todokede); expedicion del Certificado
de Residencia (Juumin-hyou) y expedicion del Certificado de Registro
Familiar (Koseki); registro de sello (Inkan Touroku) y expedicién del
certificado de registro del sello (Inkan Touroku Shoumei-sho),

expedicion de diversos certificados relacionados a impuestos.
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Baixa (Haisha) ou transferéncia do titular (Meigi Henkou) de veiculos de

pequeno porte de uso especifico ou motos de pequeno porte. (Somente

para placas emitidas pela cidade de Yokkaichi.)

(Esp) Tramite de baja vehicular (Haisha Tetsuzuki), transferencia de

titularidad (Meigi Henkou), etc. de motonetas y vehiculos compactos

especiales (sélo para las placas expedidas por la ciudad de Yokkaichi).
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Tramites relativos ao Seguro Nacional de Salde (Kokumin Kenkou
Hoken), Assisténcia Médica para Idosos de Idade Avancada (Kouki
Koureisha Iryou) e Pensdo Nacional (Kokumin Nenkin).

(Esp) Tramites relacionados al Seguro Nacional de Salud (Kokumin
Kenkou Hoken), Atencibn Médica para Personas Mayores (Kouki
Koureisha Iryou) y Pension Nacional (Kokumin Nenkin).
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MEREER SMEREPBOZY. MERRNOMBE « INRSE
D;:l/t: (Kaigo Hoken-ka) Recebimento do requerimento para Aprovacdo da Necessidade de
3 & 059-354-8427 + 059-354-8190 Cuidados e Assisténcia (You-kaigo Ninter), consultas e recolhimento das
3%andar/ | Departamento de Seguro de Cuidados | Taxas do Seguro de Cuidados e Assisténcia (Kaigo Hokenryou), etc.
(Esp) piso e Assisténcia (Esp) Recepcion de solicitud para la_aprobacion de necesidad de
(Esp) Departamento de Seguro Publico | cuidado de enfermeria (You-Kaigo Nintei Shinsei), consultas y pagos de
para Cuidados y Tratamientos la prima del seguro de cuidado de enfermeria (Kaigo Hoken-ryou), etc.
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ofs (GaﬁgggK 50%2“5'5"") Tramltes(%art]ra mgiiﬁss? ou tr_ansfelrégﬂa de l((elfco;as municipais do ensino
0 @ 059-354- rimério (Shougakkou) ou ginasial (Chuugakkou).
(%Sar;dailg(/) Departamento de Educacéo Escolar Esp).Trémiteg para el c%mbio e esc%elas primarias k/,se.cundarias
PP (Eslfg Departamento de municipales (Shiritsu Shougakkou y Chuugakkou), tramites para
ucacion Escolar ingresos a escuelas (Shin-Nyuugaku Tétsuzuki).
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odomo Hoken Fukushi-ka LB T Rl S .
DA B0 Kodomo Hoken Fukushi-k BEFY, FCEEBEUBROFHS ,
BE3fE & 059-354-8083 Tramites relativos ao Auxilio Infantil (Jidou Teate), Subsidio de

Sougou Departamento de Bem-Estar e Salde | Despesas Médicas da Crianca (Kodomo Iryouhi Josei)

Kaikan 3° a Crianca Esp) Tramites relacionados al Subsidio para Nifios (Jidou Teate) y
andar / (Esp) Departamento de Salud y ubsidio a los Gastos Medicos para Nifios (Kodomo Iryou-hi Josei).
(Esp) piso Bienestar para Nifios
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(10:00 ~ 12:00, 13:00 ~ 15:00)
Também, no 1° andar, o balcdo de OrientagOes para a Vida Cotidiana (Seikatsu Orientation) aos estrangeiros atendera das

10h as 12h, e das 13h as 15h o o , _ g _ ,
(Esp) Tambiéen, en el 1° piso de la municipalidad funcionara la ventanilla de orientacion para extranjeros (Informaciones

sobre la vida cotidiana), de 10:00 a 12:00 y de 13:00 a 15:00 hs.
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Atencdo: ndo havera atendimento nos Centros Civicos Regionais (Chiku Shimin Center). =

sp) Atencion: Los Centros Civicos (Chiku Shimin Center) no funcionaran este dia.
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As regides vizinhas (Kuwana-shi, Suzuka-shi, Kameyama-shi, Touin-chou, Komono-chou, Tsu-shi e Matsusaka-shi)
tambem estardo atendendo no mesmo dia. _ y .
(Esp) En las ciudades vecinas de Kuwana, Suzuka, Kameyama, Touin, Komono, Tsu y Matsusaka, también estaran
abiertas en este mismo dia.
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A primavera é uma época consequente de mudancas, para pessoas que foram transferidas para um novo servico ou
ingressaram em uma nova escola. De mar¢o a abril, os balcOes das prefeituras e os Centros Civicos Regionais ficam lotadas
de pessoas fazendo tramites de mudanca.

(Esp) La primavera viene a ser la época de mudanzas, por motivo de comenzar a trabajar o ingresar en una escuela o
universidad y traslado a un nuevo puesto de trabajo. De marzo hasta abril, tanto la municipalidad como los centros civicos se

llenan de muchisimos clientes que vienen a realizar sus tramites de mudanza.
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Todos os anos, o pico de congestionamento € do final de margo ao inicio de abril e, apds os feriados, as prefeituras ficam
lotadas o dia inteiro.Fazemos o possivel para agilizar os procedimentos, porém, infelizmente o tempo de espera pode ser
longo. Pedimos para que ndo deixe o0s tramites para Ultima hora e faca o possivel para vir o quanto antes.

(Esp) Todos los afios, entre finales de marzo a comienzos de abril, especialmente el dia que empieza la semana laboral,
durante casi todo el dia estd atestado de gente. Procuraremos atender prestamente, sin embargo habra posibilidad en
hacerlos esperar por un largo tiempo, por lo que recomendamos que realicen sus tramites lo mas pronto posible y también
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©o BIBLTOTECA MOVEL MES de ABRIL
»  (Esp) BIBLIOTECA MOVIL MES de ABRIL

.~ | @L< | OCAL LoADNT DATA U2 A HORARIO
1%P (Esp) LUGAR ! OB (Esp) FECHA BERS (Esp) HORA |
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i i 7 de abril (sexta)

(Esp) viernes, 7 de abril
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' Yogou Chiku Shimin Center
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Takahanadaira 3 gou kouen 10:10 ~ 11:10

9
13:30 ~ 14:30 '

10:00 ~ 10:40 ﬂ

48 148 &

s0-1120 @ iz
14 de abril (sexta) 10:50 ~ 11:20
(Esp) viernes, 14 de abril

Ol SLoD  EA
48 148 (@
14 de abril (sexta)
(Esp) viernes, 14 de abril
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48218 &
21 de abril (sexta)

48138 (K)
13 de abril (quinta)
(Esp) jueves, 13 de abril

OLSLoD  Eh
48 148 (@
14 de abril (sexta)
(Esp) viernes, 14 de abril
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ﬂ Sasagawa icchoume ichigou kouen
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Sasagawa Nishi Kouen
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& UR Sasagawa Danchi ao lado do bloco 5-10
1 (Esp) al lado de los bloques 5 a 10
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Nishi Hino-chou (Atras do/ (Esp) atras de

13:30~14:10 = &

13:40 ~ 14:10 °‘w
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H|n0 Jinja) (Esp) viernes, 21 de abril
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Utilize o servico de débito automatico para pagamento de impostos. E mais pratico!
(Esp) i Para el pago de impuestos, utilice el sistema practico y seguro, adherir sus facturas
al sistema de pago directo por cuenta bancaria y olvidese del vencimiento de sus facturas !!.

ENHBD  EE LSD53LAD
(EEE 7] INMRHEER @ 354-8141  FAX 354-8309
Informacdes: Departamento de Promogéo e Arrecadagéo
(Esp) Informaciones: Departamento de Promocion para la Recaudacion
Shuunou Suishin-ka
L @& 059-354-8141  FAX 059-354-8309
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Dirigido a criangas em idade pré-escolar e seus responsaveis podendo ser utilizado como um lugar para as criangas brincarem ou também para 0s pais
fazerem amizades. Venham patrticipar!

(Esp) Ofrecemos un patio de recreo para los nifios en edad preescolar y sus padres, la cual puede utilizarse como un lugar para hacer de am|stades
con otros entre padres e hios. emmrmnzFandes teat il ..

nre PES  BATIHASD  BTE PELES L&D 13 1) ZAD & * FECHERLIS— B

%Dnénéﬁ'g\ M FREERRZ 17 0\, BIMERZIENDIBSFITZELIZE), = % Centrode Apoio a Cnagao de Filhos :

Para os participantes, favor observar a sua condicéo de saide, e evite participar se tiver sintomas de resfriado. : (Esp) % Centro de Apoyo para la -

(Esp) Los participantes deberan observar su salud y abstenerse de salir en caso de tener sintomas de resfriado. = Educacion y Cuidado del Nifio &

. (Kosodate Shien Center) ..., o
== DD Bwd B LD 5 R - I
si&iwjjcﬁoﬁnvzgcn 483218 - 288 (2) . . 10100~ 11 : 30
& 059321781 Dia 21 e 28 de abril (sexta) / (Esp) Viernes 21y 28 de abril
J=ra NN = VA S AT 2l g B Fon 2l Ea[nva) ICAFIENTA
& T ECEEE I * | NekKeAN (48 (O ~ 68 (7t<) latﬁié’j] 9:30~14 30 XAHFBRDD
Takahanadaira Kodomo-en Toda terga, quarta e quinta. Fechado no dia 4 (terca) a 6 (quinta) Haverd imitagdo de nimero de participantes/
@ 059-321-0526 (Esp) Todos los martes, miércoles y jueves. Cerrado desde el 4 (mar.) al 6 (jue.). (Esp) Con nimero limitado de personas
5 [E3 n<  RA
i DB 5 Eon 5 &<
m \g(il;ou{ﬁoiku?n 4568 - 138 - 208 - 278 () 9:30~11: 30
B 059-321-0148 Dia 6, 13, 20 e 27 de abril (quinta) / (Esp) Jueves 6, 13, 20y 27 de abril
= D FE W< R (b=) al I Hon 1TD non g
BINREBE x BeW-k (38 (B) ~58 0K la*ﬁ:aﬂ 9:30~12:00
Sasagawa Hokuen Toda segunda, terca e quarta. Fechado no dia 3 (segunda) a 5 (quarta) 12 130~ 14 : 30
@ 059-321-5510 (Esp) Todos los lunes, martes y miércoles. (Cerrado desde lunes 3 a miércoles 5)
EE oL & g 2 o ICB 5 5 g0
S‘f—*aS;g'Jwa@Ni‘j Hﬁoin 48128 - 198 - 268 (k) 930~ 11 30
B 050-320-1780 Dia 12, 19 e 26 de abril (quarta) / (Esp) Miércoles 12, 19y 26 de abril
no K5 I 2R Lzh Ei‘l,f ff.“)zf 11
265 0 45268 O FETRE W5C057 B e ™ nager
- . 26 de abril (quarta). Kosodate Shien Ichigo Club KEEHER, BT HE
Tsuda Daiichi Youchien iy . ) . N
oy (Esp) Miércoles, 26 de abril. Kosodate Shien Ichigo Club 19tumo: das 9h15~. 2° turno: das 10h15~
@ 059-321-8336 . . :
(25 grupos por turno pela ordem de
S E RN £ &5 5 2 nOEOA B CRE  Lzk inscricdo e com reserva antecipada)
EPHE M 48208 (K) FETCXZE \WbBITO3T (Esp) ler. Turno, de 9:15~,
Tsuda Daini Youchien 20 de abril (quinta). Kosodate Shien Ichigo Club 2do. Turno, de 10:15~
@ 059-321-8011 (Esp) Jueves, 20 de abril. Kosodate Shien Ichigo Club (25 parejas conforme al orden de
inscripcion y con reserva anticipada)
D 5 EA ICAZLDTE CEAXDOIEN
48218 (&) AEE 10:00~11:00 %SBRIFTHIHI
L5 5 Ak 21 de abril (sexta). Teatro de fantoches Com reserva antecipada
H<HDOE LM (Esp) Viernes, 21 de abril. Teatro de Marionetas (Esp) Con reserva anticipada
Megumi no Sono Youchien nOEs o en 03
& 059-321-0305 48258 CN) FB v ALz _ '
25 de abril (terga). Espago para Espaco para bebés 10 - 00~11 - 00
(Esp) Martes, 25 de abril. Espacio para bebés
9: 00 ~14:00
F < ZA 7D & LoD ENsVal
CoOCREBE * B~x (?REH&*?K%) 88 (i) (310 : 00 ~
Kokko Hoikuen De segunda a sabado (exceto feriados) Dia 8 (s&bado) a partir das 10h
@ 059-320-2055 (Esp) De lunes a sabado. (Excepto los feriados) (Esp) Sabado, 8 de abril a partir de
las 10:00 hs
a EQ & EN=Yi) al LD
Weokex 48 QO . # B Iatm?j]
Toda terga, quarta e sabado. Fechado dia 4 (terca) e nos feriados. 9:00~14:00
_ B n<zA (Esp) Todos los martes, miércoles y sabado. (Cerrado, el martes 4 de abril
OKCRBE * feriados).
y )
Hiyoko Hoikuen nD L5 Eh BASERDNKSTS5ZA BT
= 059-322-1829 48218 (&) BB ERABETEED
21 de abril (sexta). Vamos brincar no parque Nambu Kyuuryou 10 : 00~ 12 : 00
(Esp) Viernes, 21 de abril. Vamos a jugar en el parque Nambu Kyuuryou
Kouen.
F < ZA jois) DUELY
CEDRSB 4B DRRERIS L
KotoriHokuen @& 059-340-0500 | N&o havera evento em abril / (Esp) Mes de abril no se llevara a cabo
F 1W< XA ) I B ICAFIRNTA
EOWITWNWRBE * WeKe R 9:00~14: 00 ¥AFBRHD
Taisui Hokuen Toda terca, quarta e quinta Haverd limitagdo de nlimero de participantes /
@ 059-321-1175 (Esp) Todos los martes, miércoles y jueves (Esp) Con niimero limitado de personas
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